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Persona Natural |( ) i |

:Sector Publlco | Empresas del Estado ( g MIXtE_!_.S 51% o més del Estado( ) _ Mlxtas 50% o me__nos del Estado( )_

Sector F’rlvado : [Empresas Nacmnales( ) [SA, CA, SRL] Empresas Extranjeras (X) [CO, INC ,Otros ]

| Asociaciones de | Empresas de Propiedad Social Directs Comunal { ) Empresas de Propieded Social Indimects Cormora 1~ () Unidades Productivas Familiares ( ) |
Propiedad Colectiva:| Cooperativas( ) Consejos Comunales( ) _ Comunas( ) _ Conglomerados( ) _ Grupos de Intercambio Solidario () |
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| Nombre(s) Apelhdos (o} Razon Soc|a] SALUMIFICIO FRATELLI BERETTA S.P.A. t

lDomlclllo
. VIA GARIBALDI, 67 - 1-23891 BARZANO (LECCO)
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| Av. Francisco de Miranda, Edif. Cavendes, Piso 12, Ofic. 12-01, Los Palos Grandes, Caracas 1
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ALIMENTOS A BASE DE AVENA; PRODUCTOS ALIMENTICIOS A BASE DE MAIZ;
PRODUCTOS ALIMENTICIOS A BASE DE ARROZ; PRODUCTOS ALIMENTICIOS A
BASE DE CEREALES; PRODUCTOS ALIMENTICIOS SALADOS PREPARADOS A
BASE DE HARINA DE PATATA; PRODUCTOS ALIMENTICIOS PREPARADOS EN
FORMA DE SALSAS; BAGUETTES; BAGUETTES RELLENAS; BAOZ| (BOLLOS
RELLENOS); PALITOS DE ARROZ; GALLETAS PARA CONSUMO HUMANO A BASE
DE CEREALES; GALLETAS DE CEBOLLA; GALLETAS DE PAN; GALLETAS DE
ARROZ; GALLETAS (DULCES O SALADAS); GALLETAS DE APERITIVO; GALLETAS
SALADAS; DONAS; PANECILLOS; PUDIN DE SEMOLA; BURRITOS; CALZONES;
CANELONES; CEREALES PROCESADOS PARA ALIMENTOS PARA EL CONSUMO
HUMANO; CEREALES LISTOS PARA COMER; HAMBURGUESAS CON QUESO
(SANDWICHES); CHIPS DE TORTILLA; PRETZELS; WAFFLES (GOFRES);
CONDIMENTOS; CONDIMENTOS A BASE DE VEGETALES PARA PASTA;
CONDIMENTOS ALIMENTICIOS; ADEREZOS PARA ALIMENTOS; ADEREZOS PARA

ALIMENTO§ {SALSASI, GAL LETAS SALA peind
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DAS; PANQUEQUES; CREPES; CRUTON; CURRY (ES . CUSCUS (SENMOLA); CUSCUS (SEMOLA); PASTELES:
TARTAS; NOQUIS; NOQUIS A BASE DE HARINA: ALBONDIGAS DE CAMARONES; ALBONDIGAS DE PESCADO:;
GRANOS DE TRIGO INTEGRAL EN CONSERVA; GRANOS INTEGRALES DE TRIGO PRECOCINADOS; GRANOS
INTEGRALES DE TRIGO COCIDOS; PALITOS DE PAN FINOS; HAMBURGUESAS CONTENIDAS EN PANECILLOS;
HAMBURGUESAS COCINADAS Y CONTENIDAS EN UN PANECILLO; SANDWICHES DE PERROS CALIENTES;
PERRITOS CALIENTES (PREPARADOS); HAMBURGUESAS CONTENIDAS EN PANECILLOS; ENSALADA DE PASTA:
ENSALADA DE ARROZ; ENVUELTOS (SANDWICH); CONCHAS DE PASTELERIA; LASANA (PASTICHO); MACARRONES:
MAYONESA; MAIZ PROCESADO; MAIZ (PROCESADO) PARA CONSUMO HUMANO; MEZCLAS DE SALSAS; MEZCLAS
PARA RELLENO QUE CONTIENEN PAN; MEZCLAS PARA RELLENOS (PRODUCTOS ALIMENTICIOS); MEZCLAS
PREPARADAS PARA HORNEAR; FIDEOS ASIATICOS; NACHOS: CEBADA PERLADA (PREPARADA); CEBADA
PREPARADA PARA CONSUMO HUMANO; CRINEJA (TRENZAS) DE QUESO (APERITIVOS), BOLAS DE QUESO
INFLADAS (BOCADILLOS DE MAIZ); ROLLOS DE PAN; BOLLOS DE TOGCINO: SANDWICHES TIPO FRANKFURT;
SANDWICHES QUE CONTIENEN ENSALADA; SANDWICHES QUE CONTIENEN PESCADO; SANDWICH DE QUESO
TOSTADO; SANDWICHES QUE CONTIENEN POLLO: PANECGILLOS RELLENOS; SANDWICHES QUE CONTIENEN
CARNE; SANDWICH TOSTADO DE QUESO CON JAMON; SANDWICHES QUE CONTIENEN POLLO; SANDWICHES QUE
CONTIENEN FILETES DE PESCADO; HAMBURGUESAS CONTENIDAS EN PANECILLOS; SANDWICHES QUE
CONTIENEN PESCADO; SANDWICHES TOSTADOS; PANECILLOS BLANDOS (PAN); HAMBURGUESAS CONTENIDAS
EN PANECILLOS; PASTA QUE CONTIENE RELLENOS; PASTAS SECAS Y FRESCAS, FIDEOS Y DUMPLINGS;
MACARRONES CON QUESO; PASTA QUE CONTIENE HUEVOS; PULPA DE ARROZ PARA USO CULINARIO; PASTA DE
SOJA (CONDIMENTO); PASTA DE SOJA (CONDIMENTO); PASTA INTEGRAL: FIDEOS INSTANTANEOS; MASA
FERMENTADA RELLENA CON RELLENOS DE VERDURAS; MASA DE LEVADURA RELLENA CON RELLENOS DE
CARNE; PASTA QUE CONTIENE RELLENOS; PASTAS PREPARADAS: PASTA QUE CONTIENE RELLENOS; PASTAS
VEGETALES (SALSAS); COMIDAS PREPARADAS A BASE DE FIDEOS: COMIDAS PREPARADAS A BASE DE ARROZ;
COMIDAS PREPARADAS A BASE DE PASTA; COMIDAS COMPUESTAS PRINCIPALMENTE DE ARROZ; PASTELES
SALADOS; PESTO (SALSA); PLATOS DE PASTA; PLATOS A BASE DE ARROZ: PLATOS PREPARADOS QUE
CONTIENEN PASTA; COMIDAS QUE CONSISTEN PRINCIPALMENTE EN PASTA: ARROCES PREPARADOS; COMIDAS
PREPARADAS A BASE DE PIZZA; COMIDAS SECAS Y LIQUIDAS LISTAS PARA SERVIR, COMPUESTAS
PRINCIPALMENTE DE PASTA; COMIDAS PREPARADAS QUE CONTIENEN (PRINCIPALMENTE) PASTA:; COMIDAS
PREPARADAS QUE CONTIENEN [PRINCIPALMENTE] ARROZ; COMIDAS PREPARADAS EN FORMA DE PIZZAS;
PIZZAS; POLENTA; PULPA DE ARROZ PARA USO CULINARIO; PULPAS DE VEGETALES (SALSAS ? ALIMENTOS);
PREPARACIONES DE CEREALES; MEZCLAS PREPARADAS PARA HORNEAR: PREPARACIONES PARA HACER
PRODUCTOS DE PANADERIA; MEZCLAS PARA PREPARAR SALSAS; PREPARACIONES PARA HACER SALSAS;
PRODUCTOS DE PANADERIA; PRODUCTOS DE APERITIVOS HECHOS DE HARINA DE BIZCOCHO TOSTADO;
PRODUCTOS DE APERITIVOS ELABORADOS A PARTIR DE ALMIDON DE CEREALES: PRODUCTOS DE APERITIVOS
ELABORADOS CON HARINA DE MAIZ; PREPARACIONES ALIMENTICIAS A BASE DE CEREALES; PRODUCTOS DE
MASA LISTOS PARA HORNEAR; ALIMENTOS DE PASTA ENLATADOS; QUICHES: PURES DE VERDURAS (SALSAS);
QUICHES; QUICHES; QUICHES; QUINUA PROCESADA; RAVIOLES: RAVIOLES (PREPARADOS); ARROZ; ARROZ
COCIDO; ARROZ AL VAPOR; ARROZ INTEGRAL; ARROZ INSTANTANEO: RISOTTO; SALSA DE QUESO; SALSA
(COMESTIBLE); SALSA DE ALCACHOFAS; SALSA DE TOMATE; SALSA TARTARA: DIPS (CREMAS); SALSA PICANTE;
SALSAS (CONDIMENTOS); SALSAS CON SABOR A NUECES: SABORIZANTE (CONDIMENTO); SALSAS QUE
CONTIENEN ~ NUECES; SANDWICHES; PIMIENTOS (CONDIMENTOS), SALSAS PREPARADAS; SALSAS
(CONDIMENTOS); SALSAS SALADAS UTILIZADAS COMO CONDIMENTOS: SALSA PARA PASTA; ADEREZOS PARA
ENSALADAS; ADEREZOS PARA ALIMENTOS; SALSAS PARA COCINAR: SALSA DE SOYA; SALSAS ENLATADAS;
ADEREZOS PARA ENSALADAS; SALSAS PARA CARNES A LA BRASA: SALSAS PARA POLLO; SALCHICHA CALIENTE
Y KETCHUP EN PANECILLOS ABIERTOS; SEMOLA; SEMOLA PROCESADA: ESPAGUET! Y ALBONDIGAS; APERITIVOS
A BASE DE CEREALES; APERITIVOS PREPARADOS A BASE DE MAIZ; APERITIVOS A BASE DE ARROZ; SALSA PARA
PASTA; SALSAS DE CARNE; SALSAS DE CARNE; SALSAS PARA ARROZ: SALSAS PARA POLLO; SALSA DE
ESPAGUETI; SUSHI; TABULE; TACOS; FIDEOS; TABULE; CANAPES; PAN TOSTADO: TOSTADA FRANCESA; TARTAS;
TARTAS (DULCES O SALADAS); TARTAS SALADAS; DUMPLINGS; TORTELLINI: TORTILLAS; TORTAS DE MIJO;
ENVOLTURAS DE SANDWICH (PAN); PASTELES DE VERDURAS; PASTELES DE CARNE DE AVES Y DE CAZA;
PANECILLOS DULCES O SALADAS; SANDWICHES; APERITIVOS CONSISTENTES EN PARTICULAR EN PRODUCTOS
DE CONFITERIA.

Descripcién de Ia Etigueta

CONSISTE EN UN DISENO DONDE SE LEE "FRATELLI BERETTA 1812" (HERMANOS BERETTA 1812), DENTRO DE UN
OVALADO (EN POSICION HORIZONTAL) DE COLOR BLANCO Y DOBLE BORDE DE COLOR NEGRO; CON LA
PARTICULARIDAD QUE EL BORDE EXTERNO ES MAS ANCHO. FRATELLI ESTA ESCRITO EN LETRA CURSIVA, DE
COLOR NEGRO, TRAZO GRUESO Y LA PRIMERA LETRA EN MAYUSCULA. BERETTA ESTA EN UN SEGUNDO NIVEL,
ESCRITO EN LETRA COLOR BLANCO, DE TRAZO GRUESO, LA PRIMERA LETRA EN MAYUSCULA Y BORDES EN
COLOR NEGRO: CON LA PARTICULARIDAD QUE LOS BORDES SON DE MAYOR GROSOR DEL LADO DERECHO,
PARA DAR LA SENSACION DE PROFUNDIDAD, ADEMAS LAS LINEAS HORIZONTALES DE LAS LETRAS "T" ESTAN
UNIDAS. EN EL NIVEL INFERIOR, 1812 ESTA ESCRITO EN COLOR NEGRO, TRAZO GRUESO Y CON LOS NUMEROS
LIGERAMENTE INCLINADOS A LA DERECHA; CON LA PARTICULARIDAD QUE LOS NUMEROS ESTAN UBICADOS
ENTRE DOS JUEGOS DE LINEAS CURVAS SIMETRICAS Y DE COLOR NEGRO. SE REIVINDICA EL CONJUNTO
ANTERIORMENTE DESCRITO Y LOS COLORES ANTES MENCIONADOS. NO SE REIVINDICA POR SEPARADO LOS
TERMINOS GENERICOS, PERO S| EN SU CONJUNTO Y SEGUN LO DISPUESTO EN LA IMAGEN.




